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(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/333,

annettu 25 piivini helmikuuta 2022,

helpottamista koskevan Euroopan yhteison ja Vendjin federaation vilisen sopimuksen soveltamisen
osittaisesta keskeyttimisestd

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan 2 kohdan a alakohdan
yhdessid sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan yhteison ja Vendjin federaation vilinen sopimus Euroopan unionin ja Vendjin federaation kansalaisille
myonnettivien viisumien myontdmisen helpottamisesta (), jiljempana 'sopimus’, tuli voimaan 1 pdivind kesikuuta
2007 yhtd aikaa Euroopan yhteison ja Vendjin federaation vilisen takaisinottosopimuksen (?) kanssa.

Sopimuksen tarkoituksena on vastavuoroisuutta noudattaen helpottaa viisumien myontdmistd Euroopan unionin ja
Vendjan federaation kansalaisille sellaista oleskelua varten, jonka on tarkoitus kestdd enintddn 90 pdivad 180 pdivin
kuluessa. Sopimuksen johdanto-osassa korostetaan halua helpottaa henkilokohtaista vuorovaikutusta, joka on
taloudellisten, humanitaaristen, kulttuuristen, tieteellisten ja muiden siteiden vakaan kehittymisen tarked edellytys.

Sopimuksen 15 artiklan 5 kohdan nojalla kumpikin osapuoli voi keskeyttdd sopimuksen tai sen osan soveltamisen
yleiseen jirjestykseen tai kansallisen turvallisuuden tai kansanterveyden suojaamiseen liittyvistd syistd. Padtos
soveltamisen keskeyttimisestd on annettava tiedoksi toiselle osapuolelle viimeistddn 48 tuntia ennen paitoksen
voimaantuloa.

Reaktiona Krimin autonomisen tasavallan ja Sevastopolin kaupungin laittomaan liittimiseen Venijin federaatioon
vuonna 2014 ja Vendjin jatkuviin vakautta horjuttaviin toimiin Itd-Ukrainassa Euroopan unioni on ottanut
kdyttoon Minskin sopimusten tdysimittaiseen tdytintdonpanoon sidottuja talouspakotteita Ukrainan tilannetta
epdvakauttavien Vendjin toimien vuoksi, pakotteita Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja
itsendisyyttd heikentdvai tai uhkaavaa toimintaa vastaan, ja pakotteita vastauksena Krimin autonomisen tasavallan
ja Sevastopolin kaupungin laittomaan liittimiseen Vendjin federaatioon.

() EUVLL129,17.5.2007,s.27.
() EUVLL129,17.5.2007,s. 40.
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(5)  Vendjan federaation pditos tunnustaa itsendisiksi Ukrainassa sijaitsevat Donetskin ja Luhanskin alueet, jotka eivit ole
hallituksen valvomia, ja sitd seurannut paitos venildisten joukkojen ldhettdmisestd kyseisille alueille heikensivat
entisestddn Ukrainan suvereniteettia ja itsendisyyttd ja rikkovat vakavasti kansainvilistd oikeutta ja kansainvalisid
sopimuksia, kuten YK:n peruskirjaa, Helsingin pditosasiakirjaa, Pariisin peruskirjaa ja Budapestin muistiota.

(6)  Minskin sopimusten allekirjoittajana Vendjin federaatiolla on selked ja suora vastuu pyrkid konfliktin
rauhanomaiseen ratkaisuun kyseisten periaatteiden mukaisesti. Padtokselld tunnustaa Ukrainan itdosan alueet, jotka
eivit ole hallituksen valvomia, itsendisiksi alueiksi Vendjan federaatio rikkoi selvdsti Minskin sopimuksia, joissa
madratddn kyseisten alueiden palauttamisesta kokonaisuudessaan Ukrainan hallituksen hallintaan.

(7)  Tapahtumat unioniin rajoittuvassa maassa, kuten Ukrainan tapahtumat, jotka ovat johtaneet rajoittaviin
toimenpiteisiin, voivat olla perusteena toimenpiteille, joilla on tarkoitus suojata unionin ja jisenvaltioiden olennaisia
turvallisuusetuja. Edelld mainitut Vendjin federaation toimet rikkovat kansainvilisen oikeuden perusperiaatteita.
Vendjin federaation toimet aiheuttavat myos todennikoisesti muuttoliikettd, joka johtuu kansainvilisen oikeuden
mukaan laittomista teoista.

(8)  Kun otetaan huomioon tilanteen vakavuus, neuvosto katsoo ettd olisi keskeytettivd sellaisten sopimuksen
médrdysten soveltaminen, joihin sisiltyy helpotuksia eriille lyhytaikaista viisumia hakevien Venijin federaation
kansalaisten ryhmille eli Vendjin federaation virallisten valtuuskuntien jasenille, Vendjin federaation kansallisten ja
alueellisten hallitusten ja parlamenttien jdsenille ja Venijin federaation perustuslakituomioistuimen ja Venijin
federaation korkeimman oikeuden jésenille heiddn hoitaessaan tehtdviddn, Venijin federaation kansalaisille, joilla
on voimassa oleva diplomaattipassi, seki liikemiehille ja liikeyritysten edustajille.

(9) Tilla paitokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoéston midrdyksid, joihin Irlanti ei osallistu paitoksen
2002/192/EY mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi osallistu timan paatoksen hyviksymiseen, pditos ei sido Irlantia eikd
sitd sovelleta Irlantiin.

(10) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timin padtoksen
hyvaksymiseen, pddtos ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Keskeytetdin Euroopan unionin ja Vendjin federaation kansalaisille myonnettdvien viisumien my6ntimisen helpottamista
koskevan Euroopan yhteison ja Vendjin federaation vilisen sopimuksen seuraavien méddrdysten soveltaminen 28 pdivastd
helmikuuta 2022 alkaen:

(@) 4 artiklan 1 kohdan a alakohta sellaisten Venijin federaation virallisten valtuuskuntien jisenten osalta, joiden olisi
Venijan federaatiolle osoitetun virallisen kutsun perusteella osallistuttava virallisiin kokouksiin, kuulemisiin,
neuvotteluihin tai vaihto-ohjelmiin taikka tapahtumiin, joita hallitustenviliset jirjestot jarjestdvit jonkin jasenvaltion
alueella;

(b) 4 artiklan 1 kohdan b alakohta liikemiesten ja liikkeyritysten edustajien osalta;

(c) 5 artiklan 1 kohdan a alakohta Vendjin federaation kansallisten ja alueellisten hallitusten ja parlamenttien, Vendjin
federaation perustuslakituomioistuimen ja Venijin federaation korkeimman oikeuden jdsenten osalta;
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(d) 5 artiklan 2 kohdan a alakohta sellaisten Venijin federaation virallisten valtuuskuntien jisenten osalta, joiden olisi
Vendjian federaatiolle osoitetun virallisen kutsun perusteella osallistuttava virallisiin kokouksiin, kuulemisiin,
neuvotteluihin tai vaihto-ohjelmiin taikka tapahtumiin, joita hallitustenviliset jirjestot jarjestdvit jonkin jasenvaltion
alueella;

(e) 5 artiklan 2 kohdan b alakohta liikemiesten ja liikkeyritysten edustajien osalta;
(f) 5 artiklan 3 kohta niiden kansalaisten ryhmien osalta, joita tarkoitetaan 5 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa;

() 6 artiklan 3 kohdan b ja c alakohta sellaisten Venijan federaation virallisten valtuuskuntien jdsenten osalta, joiden olisi
Venijan federaatiolle osoitetun virallisen kutsun perusteella osallistuttava virallisiin kokouksiin, kuulemisiin,
neuvotteluihin tai vaihto-ohjelmiin taikka tapahtumiin, joita hallitustenviliset jirjestot jarjestdvit jonkin jasenvaltion
alueella, sekd Vendjin federaation kansallisten ja alueellisten hallitusten ja parlamenttien, Vendjin federaation
perustuslakituomioistuimen ja Vendjin federaation korkeimman oikeuden jasenten osalta;

(h) 11 artiklan 1 kohta sellaisten Vendjin federaation kansalaisten osalta, joilla on Vendjin federaation myontdma voimassa
oleva diplomaattipassi.

(i) 6 artiklan 1 kohta niiden kansalaisten ja henkildiden ryhmien viisumihakemusten kisittelymaksun osalta, joita
tarkoitetaan 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 6 artiklan 3 kohdan b ja ¢ alakohdassa ja 11 artiklan 1 kohdassa.
Yhteison viisumisdannoston laatimisesta 13 péivind heindkuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 810/2009 (viisumisddnnosto) vahvistettua kiintedd maksua sovelletaan oletusarvoisesti.

() 7 artikla niiden kansalaisten ja henkildiden ryhmien osalta, joita tarkoitetaan 4 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa,
6 artiklan 3 kohdan b ja c alakohdassa ja 11 artiklan 1 kohdassa.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta sopimuksen 15 artiklan 5 kohdassa maérityn ilmoituksen.
3 artikla

T4md pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytain.

Tehty Brysselissd 25 pdivana helmikuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES
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